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ΚΟΙΝΗ ΔΡΑΣΗ

της 16ης Δεκεμβρίου 1996
που θεσπίζεται από το Συμβούλιο βάσει του άρθρου K.3 της συνθήκης για την Ευρωπαϊκή
Ένωση σχετικά με την επέκταση της εντολής που δόθηκε στη Μονάδα Ναρκωτικών της

Europol

(96/748/ΔEY)

ΘΕΣΠΙΖΕΙ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΚΟΙΝΗ ΔΡΑΣΗ:

Άρθρο 1

Το άρθρο 2 παράγραφος 2 της κοινής δράσης της 10ης
Μαρτίου 1995 αντικαθίσταται ως εξής :

«2 . H μονάδα λειτουργεί ως μη επιχειρησιακή ομάδα
η οποία ασχολείται με την ανταλλαγή και την ανάλυση
στοιχείων και πληροφοριών, που αφορούν, εφόσον
καλύπτουν δύο ή περισσότερα κράτη μέλη :

α) το λαθρεμπόριο ναρκωτικών

β) το λαθρεμπόριο ραδιενεργών και πυρηνικών υλών

γ) την εγκληματικότητα περί τα κυκλώματα λαθρομε­
τανάστευσης -

δ ) την εμπορία ανθρώπινων όντων

ε) το λαθρεμπόριο οχημάτων ,

καθώς και τις οικείες εγκληματικές οργανώσεις και τις
παρεπόμενες δραστηριότητες νομιμοποίησης παράνο­
μων προσόδων.

Για τους σκοπούς αυτής της κοινής δράσης , η εμπορία
ανθρώπινων όντων ορίζεται στη σύμβαση της Euro­
pol .»

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη τη συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση ,
και ιδίως το άρθρο K.3 παράγραφος 2 στοιχείο β ),

Υπενθυμίζοντας την κοινή δράση, της 10ης Μαρτίου 1995 ,
που θεσπίστηκε από το Συμβούλιο βάσει του άρθρου K.3
της συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση σχετικά με την
Μονάδα Ναρκωτικών της Europol (') διά της οποίας ανετέ­
θη στη Μονάδα Ναρκωτικών της Europol η διεξαγωγή
ορισμένων δραστηριοτήτων , προκειμένου να βοηθηθούν τα
κράτη μέλη στην καταπολέμηση ορισμένων μορφών διε­
θνούς εγκλήματος·

Υπενθυμίζοντας την πράξη του Συμβουλίου της 26ης Ιου­
λίου 1995 (2 ) η οποία περιέχει το κείμενο της σύμβασης
Europol και η οποία υπεγράφη από τους αντιπροσώπους
των κυβερνήσεων όλων των κρατών μελών της Ευρωπαϊ­
κής Ένωσης·

Υπενθυμίζοντας ότι η Σύμβαση , η οποία θα τεθεί σε ισχύ
αφού εγκριθεί από όλα τα κράτη μέλη , θα δίδει στην
Europol εντολή ευρύτερη από αυτήν που διαθέτει η Μονά­
δα Ναρκωτικών της Europol, καλύπτουσα και άλλες μορ­
φές διεθνούς εγκλήματος , συμπεριλαμβανομένης της εμπο­
ρίας ανθρώπινων όντων

Έχοντας κατά νου την επιθυμία που εξέφρασε το Ευρω­
παϊκό Κοινοβούλιο στα ψηφίσματά της 19ης Σεπτεμβρίου
1996 , όπου τονίζει τη σημασία της καταπολέμησης της
εμπορίας ανθρώπινων όντων και ζητά να δοθεί στη Μονά­
δα Ναρκωτικών της Europol ένας ρόλος στον τομέα
αυτόν

Γνωρίζοντας τα συμπεράσματα που εγκρίθηκαν από τη
διάσκεψη της Βιέννης για την εμπορία γυναικών , η οποία
συνεκλήθη από την Ευρωπαϊκή Επιτροπή και την αυστρια­
κή κυβέρνηση τον Ιούνιο 1996·

Γνωρίζοντας τα συμπεράσματα που εγκρίθηκαν από την
παγκόσμια διάσκεψη της Στοκχόλμης για την εμπορική καL
σεξουαλική εκμετάλλευση των παιδιών, που πραγματοποι­
ήθηκε από τις 26 έως τις 31 Αυγούστου 1996·

Συμφωνόντας να επεκταθεί η εντολή της Μονάδας Ναρκω­
τικών της Europol ώστε να περιλάβει την εμπορία ανθρώ­
πινων όντων,

Αρθρο 2

H κοινή δράση αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευ­
σής της στην Επίσημη Εφημερίδα .

Βρυξέλλες, 16 Δεκεμβρίου 1996 .

Για το Συμβούλιο
O Πρόεδρος
M. D. ΗΙGGΙΝS

(') ΕΕ αριθ . L 62 της 20 . 3 . 1995 , σ . 1 .
( 2 ΕΕ αριθ . C 316 της 27 . 11 . 1995 , σ . 1 .


